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Warunki
obowiqzujq wytqgcznie i takze dla wszystkich przysztych

Niniejsze Ogdlne Handlowe
transakcji z nabywcg. Warunkdéw nabywcy sprzecznych
lub odmiennych od naszych Warunkéw Handlowych nie
generalnie i bez ich
uwzglednienia w
poszczegdlnych przypadkach, chyba ze ich waznosé
zostata przez nas wyraznie potwierdzona pisemng

uznajemy ponownego

stosunku umownym w

zgodq. Obowiqzuje to takze w  przypadku
jednostronnych regulacji w warunkach nabywcy, wobec
tresci ktérych nasze Warunki Handlowe nie przewidujg
skutecznosci prawnej, o ile te jednostronne regulacje nie
odpowiadajqg zwyczajom handlowym lub regulacjom
ustawowym. Jesdli nasze Warunki Handlowe nie
zawierajq skutecznych regulacji, zastosowanie majq
wytqcznie postanowienia ustawowe. Obowiqzuje to
takze woéweczas, gdy bedqc $wiadomym warunkéw
nabywcy sprzecznych lub odmiennych od naszych
Warunkéw, bez zastrzezenia realizujemy dostawy na
rzecz tego nabywcy. W takiej sytuacji nie zachodzi

uznanie tych warunkow.

Nasze Warunki Handlowe obowigzujq tylko
wobec przedsigbiorstw w rozumieniu §14 niemieckiego
Kodeksu cywilnego (BGB).

Nasze oferty sq zawsze niewigzgce.

Wszystkie porozumienia miedzy nami i naszym
nabywcq nalezy zawiera¢ w formie pisemnej lub
tekstowej. W dalszej czesci niniejszych Ogdlnych
Warunkéw Handlowych pojecie ,pisemny” obejmuje
takze forme tekstowq. Jesli nasi pracownicy, ktérzy nie
majg ogdlnego uprawnienia do reprezentacji (prezes,
prokurenci), sktadajg deklaracje, sq one wiqzqce
dopiero osoby
uprawnionej do reprezentacji.

poprzez pisemne potwierdzenie

Zamdbwienie uznaje sie za wigzqce, jesli w ciggu 5 dni
roboczych nie zostanie zgtoszony sprzeciw wobec
naszego potwierdzenia zamodwienia. W przypadku
zgtoszenia sprzeciwu lub anulowania catosci lub czesci
zamdwienia po uptywie tego terminu, jestesmy
uprawnieni do naliczenia optat za anulowanie w
wysokosci do 20% wartosci towardw.

Oczywiste pomytki, btedy w pisowni, druku i
liczeniu, ktére nastqpiq podczas przygotowania oferty
lub potwierdzenia zamédwienia, nie sq dla nas wigzqce.

Ceny cennikiem

obowiqzujgcym w dniu wysytki, o ile nie uzgodniono

obliczamy  zgodnie z

pisemnie innych cen. Ceny przyjmuje sie w rozumieniu
ex-works (zaktad lub magazyn), tgcznie z zatadunkiem

i opakowaniem, z doliczeniem frachtu i podatku VAT w
ustawowo obowigzujqcej wysokosci.

Jedli nasi dostawcy po zawarciu umowy z
naszym nabywcq zwiekszqg swoje ceny w sposéb,
ktérego prawnie nie mozna zakwestionowad, jestesmy
uprawnieni do zazqdania odpowiedniego
podwyzszenia uzgodnionej ceny od naszego nabywcy i
przekazania w ten sposdb podwyzszonej ceny naszego
dostawcy. To

wystawiliémy juz fakture za naszq dostawe i ustugi. To

ustalenie nie obowigzuje, gdy
samo obowigzuje w przypadku zwiekszenia optat
wszelkiego rodzaju, danin publicznych, podatkéw, cet
itp.
Nasze faktury uwazamy za uznane, jesli od
nabywcy w ciggu 14 dni od ich otrzymania nie zostanie
zgtoszony sprzeciw w firmie pisemne;j.

O ile nie uzgodniono inaczej, nasze faktury sq
nalezne natychmiast i bez potrgcen po wptynieciu.

Jesdli ptatnosé nie nastqpi w podanym terminie
ptatnosci, jesteémy uprawnieni do naliczenia odsetek
za zwtoke w wysokoséci 8% powyzej odpowiedniej
obowiqzujqcej podstawowe stopy procentowej.
Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych

roszczen z tytutu szkdéd wynikajgcych ze zwtoki.

Jestesmy
naleznosci na rzecz faktora. W takim przypadku
ptatnoéci mogq odbywaé sie na rzecz faktora, ze

uprawnieni do cesji naszych

skutkiem zwalniajgcym z zobowigzania. Dane bankowe
nalezy pobraé z informacji zawartej na fakturze.
Ptatnosci uwaza sie za wykonane od dnia, w ktérym my
lub faktor bedzie mégt swobodnie dysponowaé kwotq.
Ptatnosci nabywcy rozlicza sie w kazdym przypadku
zgodnie z § 366 ust. 2 niemieckiego Kodeksu cywilnego
(BGB).

My lub faktor okresowo przeprowadzamy
dziatania majgce na celu potwierdzenie salda odnosnie
do nieuregulowanych naleznosci u nabywcy. Jesli w
ciggu 14 dni od otrzymania pisma nie nastgpi pisemny
sprzeciw wobec przekazanej informacji o saldzie,
zgtoszone saldo uwaza sie za potwierdzone.

Po zakonczeniu postepowania monitowego my
lub faktor jestedmy upowaznieni do przekazania
dalszych czynnosci przedsigbiorstwu specjalizujgcemu
sie w windykacji naleznoéci. W takim przypadku
nabywca ponosi zwykte koszty zwigzane z windykacjg
naleznosci.

Nabywca moze potrgcaé tylko bezsporne lub
prawomocne naleznosci. Prawo do zatrzymania rzeczy
przystuguje nabywcy tylko wéwczas, gdy opiera sie na
tym samym stosunku umownym, z ktérego wynika
nasze roszczenie o zaptate.
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My okreslamy droge wysytki i srodek wysytki, a
takze spedytora i przewoznika. Wysytka towaru
odbywa sie ex-works na koszt i ryzyko nabywcy, o ile
pisemnie nie uzgodniono inaczej. Wraz z wysytkq ryzyko
ryzyko przypadkowego

przypadkowe] utraty i

pogorszenia towardw przechodzi na nabywece.

Jeéli uzgodniono odbidr przez nabywce, towary
zgtoszone jako gotowe do wysytki muszg zostad
bezzwtocznie odebrane. W przeciwnym razie jestesmy
uprawnieni wedle naszego uznania do wystania
towaréw na koszt i ryzyko nabywcy lub do ich
natychmiastowego

przechowywania i naliczenia

kosztéw.

Jestesmy uprawnieni do dostaw czeséciowych i
ich odrebnego rozliczenia w akceptowalnym zakresie.

Utylizacja opakowan, a takze powstate z tego
tytutu koszty i zobowigzania obcigzajg wytqcznie
nabywce.

Uzgodnione okresy i terminy dostaw nie
traktuje sie jako transakcje o bezwzglednie wigzqgcym
terminie, chyba Ze zostato to wyraznie potwierdzone
pisemnie.

Bieg terminéw dostaw zaczyna sie od daty
ostatecznego i kompletnego
zamowienia. Jesli w celu realizacji zlecenia muszq by¢

potwierdzenia

jeszcze przekazane przez klienta rzeczy lub dokumenty
(np. przygotowywane przez niego czesci obrabiane,
rysunki, urzedowe zaswiadczenia itp.), bieg obiecanego
przez nas terminu dostawy zaczyna sie dopiero z
dniem, w ktérym wszystkie czesci lub dokumenty, ktére
powinien dostarczy¢ nabywca, zostanq przez nas
otrzymane. Terminy i okresy dostaw sq dotrzymane,
jesli towary sq przez nas terminowo przekazane do
wysytki lub, jesli towary, ktére majq by¢ dostarczone ex-
works (zaktad/magazyn), sq przechowywane tam w
gotowosci  do
odpowiedzialnoséci  za

stanie wysytki. Nie ponosimy
niezawinione przez nas

opdznienie w transporcie.

Nasze zobowigzanie dostawy jest wazne z

zastrzezeniem kompletnego i terminowego
zaopatrzenia ze strony naszych dostawcéw, chyba ze
brak zaopatrzenia lub opdznienie w zaopatrzeniu ze

strony naszych dostawcow wynika z naszej winy.

Okolicznosci, za ktére nie odpowiadamy,
wszystkie przypadki sity wyzszej (w szczegdlnosci
strajk, lokaut, niedobdér surowcéw lub energii oraz
zaktécenia operacyjne) oraz awarii lub ograniczen u
jednego lub wiecej poddostawcéw zwalniajg nas z
zobowigzania dostawy na czas trwania zaktécen w
zakresie ich oddziatywania. W takich przypadkach
jesteémy zobowigzani do bezzwtocznego, pisemnego
powiadomienia o tym nabywcy, jesli stanie sie
widoczne, ze uzgodniony termin dostawy nie moze
zosta¢ dotrzymany. Nastepnie nabywca moze odstgpié

od umowy, jesli z naszej strony po odpowiednim
nastgpi
deklaracja, czy my odstepujemy od umowy Iub

wezwaniu  nabywcy nie bezzwtoczna
zamierzamy zrealizowa¢ dostawe w adekwatnym
terminie. Roszczenia o odszkodowanie z powodu zwtoki
lub zamiast $wiadczenia sqg w tym przypadku
wykluczone. W razie zamowien, ktérych realizacja
sktada sie z wielu poszczegdlnych dostaw, brak
realizacji, niewtasciwa Iub opdzniona realizacja
dostawy nie ma wptywu na inne dostawy w ramach
zamowienia. Jesdli na skutek wyzej wymienionych
rodzajéw zaktécen w dostawie dostepne dla nas
zapasy towardw nie wystarczg do wykonania dostawy
wszystkich zamdwionych ilosci, jestedmy uprawnieni do
ograniczenia dostarczanych ilosci przy zniesieniu

dalszych zobowigzan dostawy.

Zastrzegamy sobie wtasnos$é towardw wobec
nabywcy az do kompletnej zaptaty wszystkich
naleznosci ze stosunku handlowego, fqcznie z
przysztymi naleznosciami, takze z tytutu jednoczesnie

lub pdzniej zawartych umow. Wtqczenie
poszczegdlnych naleznosci do rachunku biezgcego lub
wyliczenie salda i jego uznanie nie uniewazniajg

zastrzezenia wtasnoéci. Towar zastrzezony w takim
przypadku stuzy jako zabezpieczenie naszych roszczen
z rachunku biezgcego (kontokurent).

Towar zastrzezony nalezy przechowywaé w
sposdb prawidtowy i oddzielnie od wtasnosci nabywcy i
oséb trzecich, a takze nalezy go oznakowa¢ jako naszq
wtasnos$é. Nalezy bezzwtocznie zgtaszaé nam
wystqgpienie szkody. Jeéli nabywca ubezpieczyt towar
zastrzezony, naleznoséci z umowy ubezpieczeniowej
zostang scedowane na nas az do catkowitej sptaty
wszystkich naleznosci  wynikajgcych ze stosunku

handlowego.

Nabywca jest uprawniony do przetwarzania
towaru zastrzezonego w ramach wtasciwego dziatania
lub do
normalnych warunkéw handlowych z zastrzezeniem

biznesowego odsprzedazy w ramach

witasnosci.

Jesli towar zastrzezony zostanie przetworzony
za pomocg innych, nienalezqcych do nas przedmiotéw,
przystuguje nam wspdtwtasnosé nowej rzeczy w
proporcji wartosci wskazanej na fakturze towaru
zastrzezonego wzgledem wartosci wskazanej na
fakturze innego towaru oraz wartosci przetwarzania.
Poza tym wobec rzeczy powstatej poprzez
przetwarzanie obowigzuje to samo co w przypadku
dostarczonych towaréw z zastrzezeniem. Jesli nasza
wtasnos$é wygasnie poprzez potqczenie, zmieszanie lub
wmieszanie towaru zastrzezonego z innymi, nie
nalezgcymi do nas przedmiotami, uzyskujemy
wspotwiasnosé w nowej rzeczy w proporcji wartosci
towaru zastrzezonego wzgledem innych potqczonych

lub zmieszanych przedmiotéw w momencie potgczenia
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lub  zmieszania. Jesli potqczenie lub zmieszanie
odbedzie sie w taki sposéb, ze rzecz nabywcy jest
postrzegana jako gtéwna rzecz, uwaza sie za
uzgodnione, ze nabywca przenosi  na nas
proporcjonalnie wspétwtasnosé. Nabyweca przechowuje
dla nas powstatg w ten sposéb wytqgczng wtasnosé lub

wspotwiasnosé nieodptatnie.

Nabywca juz teraz ceduje na nas wszystkie
naleznosci, ktére przystugujq mu z tytutu odsprzedazy
od swoich odbiorcéow lub oséb trzecich, w wysokosci
koncowej kwoty (tgcznie z podatkiem VAT) naszych
naleznosci, niezaleznie od tego, czy towar zastrzezony
zostat odsprzedany bez Ilub po przetworzeniu,
zmieszaniu lub potgczeniu. Jesli nabywca zawrze ze
swoim odbiorcg umowe o rachunku biezgcym
(kontokurent), na podstawie ktérej naleznosé powstata
w  wyniku odsprzedazy dostarczonego przez nas
towaru zostata ujeta w naleznosciach rachunku
biezqcego, postanawia sig, ze nalezno$é, ktéra na
biezgcego (kontokurent)
przystuguje nabywcy, zostaje scedowana na nas w

podstawie  rachunku
wysokosci naszej naleznoéci. Naleznosci z odsprzedazy
stuzq jako zabezpieczenie w tym samym zakresie co
towar zastrzezony. Nabywca jest uprawniony - az do
odwotania - do windykacji naleznosci z tytutu
odsprzedazy.

W razie zajecia lub innych interwencji oséb
trzecich dotyczqcych towaru zastrzezonego nabywca
musi nas bezzwtocznie powiadomi¢ o tym pisemnie. Na
nasze zqdanie nabywca musi udzieli¢ wszystkich
wymaganych informacji na temat stanu bedgcych
udziatdw  we

naszqg wiasnosciq  towardw i

wspdtwtasnosci, a takze zgodnie z ust. (5)
scedowanych na nas naleznosci oraz zapewni¢ nam
dostep do swoich magazynéw w celu inspekcji i

odtransportowania towaru zastrzezonego.

Jedli  nabywca zalega z  ptatnosciami
obejmujgcymi  10% naszych naleznosci, jestesSmy
uprawnieni do zabronienia przetwarzania, odsprzedazy
i zbycia towaréw objetych

zastrzezeniem wtasnoséci oraz do ich odebrania. Odbiér

dostarczonych

towaru zastrzezonego obowiqzuje jako odstgpienie od
umowy. Ponadto jesteémy uprawnieni do cofniecia
upowaznienia do windykacji. W takim przypadku
nabywca jest bezzwitocznie zobowigzany do
poinformowania swoich odbiorcéw o scedowaniu na
nas naleznosci oraz do przekazania nam informacji
koniecznych do windykacji, a takze przynaleznych

dokumentéw.

Zobowigzujemy sie do zwolnienia
przystugujgcych  nam

nabywcy w takim zakresie, o ile mozliwa do

zabezpieczen na  zqdanie

zrealizowania warto$¢ netto naszych zabezpieczen

przewyzsza zabezpieczane naleznosci o ponad 10%;
wybér zwalnianych zabezpieczen lezy w naszej gestii.

O ile nie uzgodniono inaczej, umowna

wiasciwosé towardw jest okreslona przez nasze opisy
produktéw. Publiczne deklaracje, rekomendacje lub
reklama oséb trzecich jest w zwigzku z tym bez
znaczenia. Zawarte w  naszych
gwarancjach na rzecz osdéb trzecich, katalogach,
okdlnikach i ogtoszeniach informacje, rysunki, ilustracje,

dane techniczne, opisy dotyczgce ciezaru, wymiardw i

prospektach,

wtasciwosci  sq  wiqgzgce tylko wtedy, gdy sqg
potwierdzone w potwierdzeniu zamodwienia lub
pisemnej ofercie. Ponadto obowigzujg one wédwczas
tylko jako gwarancja wtasciwosci w rozumieniu § 443
Kodeksu cywilnego (BGB), jedli
zadeklarujemy to wyraznie na pismie.

niemieckiego

Jesteémy uprawnieni do zmiany technicznej i
optycznej naszych produktéw bez powiadomienia
nabywcy, o ile wartoéciowe i funkcjonalne wtasciwosci
zostang odpowiednio zachowane i przeciwna wola
nabywcy nie jest nam znana.

Nabywca powinien bezzwtocznie sprawdzié
kgtem
transportowych  lub

dostarczone towary pod ewentualnych
brakujgcych  ilodci, szkdéd
widocznych wad oraz bezzwtocznie poinformowaé nas
ustaleniach  tego
otrzymaniu towaru. Stwierdzone w momencie odbioru
towaru uszkodzenia lub brakujgce ilosci nabywca
powinien poséwiadczyé przez przewoznika lub jego

petnomocnika. W razie ukrytych wad reklamacje nalezy

o ewentualnych rodzaju po

zgtaszaé bezzwtocznie po ich stwierdzeniu, najpdzniej
w ciggu okresu rekojmi, pisemnie, z dotgczeniem
dokumentacji. Jedli nabywca w sposdéb zawiniony
naruszy swéj obowiqzek sprawdzenia lub
poinformowania, wszelka nasza odpowiedzialno$é za
takg reklamacje nie obowigzuje wytqcznie z tego
powodu, chyba Ze z naszej strony zaistniata przyczyna
szkody w postaci razqcego zawinienia lub czynu
umysélnego

przedstawiciela prawnego lub

petnomocnika.

Reklamacja powinna zawieraé¢ nastepujgce
informacje: Data i numer naszego potwierdzenia
zamowienia, poswiadczenia dostawy lub faktury,
numer fabryczny, komisyjny lub seryjny reklamowanego
towaru, opis poszczegdlnych wad.

Nabywca jest zobowigzany najpierw do
przyjecia dostarczonych towardw, takze w razie
stwierdzenia widocznych wad, szkdéd transportowych
lub niekompletnosci dostawy, chyba ze zgodzili§my sie
na natychmiastowq odsytke zwrotng. Jesli nabyweca nie
umozliwi nam sprawdzenia wady na miejscu, wszelkie
roszczenia z tytutu wad sg niewazne. Osoby, ktérym
powierzono sprawdzenie wad, nie sq upowaznione do
uznania wad ze skutkiem przeciw nam.

Jesli wystgpi wada towaru, najpierw jestesmy
uprawnieni do naprawy lub wykonania dostawy
uzupetniajgcej. Wybdr sposobu ponownego wykonania
zobowigzania lezy w naszej gestii, o ile nabywca nie ma
uprawnionego interesu w odniesieniu do okreslonego
rodzaju ponownego wykonania zobowigzania. W
odniesieniu do modutéw fotowoltaicznych istnieje
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wytgcznie prawo do dostawy uzupetniajgcej. Jesli
ponowne wykonanie zobowigzania nie powiedzie sie,
nabywca moze wybra¢ pomiedzy obnizeniem ceny
zakupu i odstgpieniem od umowy. W razie
nieznacznych wad odstgpienie jest wykluczone. Jesli
nabywca wybierze odstqpienie, dalsze roszczenie o
odszkodowanie lub zwrot naktadéw sqg wykluczone.
Jedli nie mozna zarzucié nam dziatania podstepnego,
roszczenie o odszkodowanie zamiast $wiadczenia jest
ograniczone do rdéznicy miedzy ceng =zakupu a
wartosciq wadliwego towaru.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody,
ktére sq skutkiem nieprawidtowego zastosowania,
niedbatego
obchodzenia sie z towarem. Jedli mimo wady

niewtaéciwego przechowywania lub
przedmiot dostawy jest nadal uzytkowany, ponosimy
odpowiedzialnoé¢ tylko za wade pierwotng, a nie za
takie szkody, ktére powstaty w wyniku dalszego
uzytkowania.

Jeéli nabywca odsprzedat towar i reklamacja
zostata wniesiona przez jego klienta, zwalniamy
nabywce z jego naktaddw z tytutu rekojmi w zakresie,
w jakim wedtug ustawy i niniejszych Warunkéw istniejg
roszczenia wobec nas. W szczegdlnosci jako ponowne
wykonanie zobowiqzania bezzwtocznie udostepniamy
zastepczy za
zareklamowanego towaru. Jesli reklamacja dotyczy

towar zwrotng dostawe
towaru naszych dostawcoéw, w pierwszej kolejnosci
nalezy skontaktowa¢ sie z ich dziatem obstugi klienta.
Nasze prawa i obowigzki pozostajg jednak
nienaruszone przez deklaracje naszych dostawcow.
Zastrzegamy sobie uregulowanie z géry, poprzez
ryczatt o adekwatnej wielkosci, naktaddéw z tytutu
rekojmi nabywcy wykraczajgcych poza wymiane
towaru i ktére powinnismy przejgé. Wystqgpienie
przypadku rekojmi u klienta nabywcy nalezy wykazaé
nam poprzez pisemne potwierdzenie klienta z
doktadnym  okreéleniem wadliwego towaru; w
przeciwnym razie ewentualne roszczenia z tytutu

rekojmi wobec nas sq niewazne.

Ponosimy nieograniczong odpowiedzialnos$é
odszkodowawczg z tytutu naruszenia umownych i
pozaumownych obowiqgzkéw w przypadku dziatania
podstepnego, umyslnego i w przypadku razgcego
zaniedbania. Jesli naruszymy istotny obowiqzek
umowny  przez niedbato$é, nasz  obowigzek
odszkodowania jest ograniczony do typowej w umowie,
szkody.
wykluczone. Nasza odpowiedzialno$¢ zgodnie z
niemieckg ustawg o odpowiedzialnosci za produkt

(Produkthaftungsgesetz) z tytutu gwarancji lub z

przewidywalnej Dalsze roszczenia sq

powodu szkdd osobowych pozostaje nienaruszona.

Nasza rekojmia i odpowiedzialno$é nie
obowiqzujq, jedli nasze towary zostaty zmienione przez

nabywce lub osoby trzecie, o ile nabywca nie wykaze

nam, ze zmiany nie miaty wptywu na wystgpienie
szkody.

Wysuniete wobec nas roszczenia z tytutu
rekojmi ulegajg przedawnieniu w ciggu jednego roku od
przejscia ryzyka na nabywce. Obowigzuje to takze w
przypadku roszczen odszkodowawczych, ktdre opierajqg
sie na wadach naszych towardw i zgodnie z ust. (1)
majg ograniczong wysoko$é. Poza tym roszczenia
wobec nas ulegajq przedawnieniu najpdzniej po uptywie
ustawowych terminéw przedawnienia.

Miejscem wykonania naszych dostaw jest w
przypadku dostawy ex-works zaktad dostarczajqcy lub
magazyn w okreslonej lokalizacji.

Miejscem wykonania wszystkich ptatnosci i
wtasciwoscig miejscowq sqdu dla wszystkich sporéw
miedzy stronami jest Prenzlau. My lub witgczony przez
nas faktor jesteémy jednak uprawnieni do zaskarzenia
nabywcy w sqdzie ogdlnie wtasciwym miejscowo dla
niego lub faktora.

Stosunki umowne podlegajg wytqcznie prawu
Republiki Federalnej Niemiec.

Informujemy, ze uzyskane w ramach stosunku
handlowego dane osobowe partneréw umowy sq przez
nas zapisywane zgodnie z przepisami ogdlnego
rozporzgdzenia UE o ochronie danych i niemieckiej
federalnej ochronie
(Bundesdatenschutzgesetz). Wszystkie dodatkowe
informacje na temat ochrony danych w aleo solar
GmbH mozna znalezé w naszej deklaracji o ochronie
danych - htpps://www.aleo-solar.de/Datenschutz

ustawy o danych
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